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Cihazimizi segtiginiz igin tebrikler. PROFILO driinlerinin
kullanicilari arasina hos geldiniz.

En iyi sonug elde etme adina sadece PROFILO firmasinin
orijinal aksesuarlarini kullanmanizi dneririz. Onlar bu drln
icin 6zel olarak dizayn edilmistir.

i§bu kullanim talimatlarini dikkatlice okumanizi rica ederiz.
Ozellikle glivenlik talimatlarina dikkat edilmelidir. Kullanma
kilavuzunu ileriki kullanimlar igin cihazin galisma sirasinda
yararlanabilmek i¢in saklamanizi rica ederiz.

Degerli Miisterilerimiz!

Giivenlik uyarnlan ile ilgili talimatlar

ilgili bilgiler sizin gtivenliginiz ve sagginiz hakkindadir.
Sag kurutma makinesini ilk defa kullanmadan énce biitlin
kullanma talimatlarini ve giivenlikle ilgili bilgileri okuyunuz.

UYARI: Yaralanma, elektrik ¢arpmasi veya yangin
riskini 6nlemek igin asagidaki kurallara uyunuz.

TEHLIKE! / UYARI!
Uyulmamasi yaralanmalara
neden olabilir

Yanma tehlikesi! Cihazin sicak
yuzeyine dokunmayiniz.

Calisma sirasinda kurutma makinesini
Islak ylzeye veya giysi Uzerine
koymayiniz.

Banyo yaparken kullanmayiniz.

Eger onu, kullanma sirasinda hasar
meydana gelirse hemen elektrik
fisini gekip servise génderiniz.
Kurutma makinesinin  deliklerine
herhangi bir nesneyi asla sokmayiniz
veya dusurmeyiniz.

Aglk havada veya aerosolda
(atomculukta) uygulanan Grlnlerin
oldugu yerlerde ya da oksijen olan
yerlerde kullanmayiniz.

Eger onu ¢ikarmadan once kurutma
makinesi suya duserse, elektrik fisini
¢lkariniz. Onu suya sokmayiniz.
Daha sonra kurutma makinesini
kullanmayiniz.

Bu cihaz en az 8 yasindaki gocuklarin
ve fiziksel, zihinsel engelliler, deneyim
ve bilgi eksikligi olmayan insanlar,
eger bir gozetimci olacak ise veya
guvenli  bir sekilde ekipmanlarin
kullanimi ile ilgili talimat ve ilgili riskleri
anlayan kisiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklarin  cihazla oynamamalari
gerekir. Temizlik ve bakim iglemi
denetim olmadan ¢ocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

Gug kablosu hasarli ise, bir tehlike
olusmasini dnlemek igin Uretici ya da
bir yetkili servis galisani tarafindan
veya nitelikli bir kisi tarafindan
degistirimelidir.

Cihazin onarimlarini sadece egitimli
personel yapilabilir. Yanlig onarim
kullanici igin ciddi tehlikelere neden
olabilir. Arizalanmasi durumunda,
PROFILO vyetkili servis temsilcisine
bagvurun.

Caligma sirasinda kurutma makinesi
Isinir.  Kurutma makinesini  yanici
maddelerin yakinina koymayiniz.
Gozlere, ellere veya diger Islya
hassas yerlere dogru sicak havayi
yoneltmeyin.

Kurutma makinesi kapaliyken bile
tehlikeler var. Kurutma makinesini
her zaman kullandiktan sonra ve
temizlemeden once gug kaynagindan
kesmek gerekir.

Kapaklarin  oldugu yer kullanim
sirasinda ve sonrasinda sicak olabilir.

Onlari ellemeden o0Once, onlarin
sogumasini bekleyiniz.
Cihazi sadece normal oda

sicakliginda ve deniz seviyesinden
en fazla 2000 m ylkseklikte
kullaniniz.



Sa¢ kurutma makinesi, banyoda
kullanildigi zaman, fisi prizden
kullanimdan sonra gekiniz, suyun
yakinhgi sa¢ kurutma makinesi
kapaliyken bile bir tehdit olusturur.

UYARI: iIgiIi cihazi kiivetlerin,
&

dusa kabinlerin, havuzlarin
ve benzeri su ile dolu yerlerin
yakinlarinda kullanmayiniz.

DiKKAT!
Uyulmamasi maddi hasara
neden olabilir

Kurutma makinesi agik oldugu zaman asla gézetimsiz
birakmayiniz. Yangin riski.

Giris ve cikislarin asla kilitli olmadigindan emin olunuz.
Kurutma makinesinin, gii¢ kaynaginin kablosunu veya
fisini asla suya daldirmayiniz. Kurutma makinesini,
asla aclk halde suya diisebilecek sekilde, asagiya
koymayiniz.

Cihazi, ne suya disebilecek yere koyunuz ne de
uzerine sigrayabilecek yerde saklayiniz.

Sag kurutma makinesinin igerisinden keskin nesneleri
(rn. tarak) kullanarak toz veya yabanci maddeleri asla
cikarmaya calismayiniz.

Kurutma makinesini ne yumusak bir yere; hava akisl
deliklerinin engellenebilecegi yatak ya da kanepe gibi
yere koyunuz ne de hava giris veya cikis deliklerini
asla engellemeyiniz.

Cihaz ayri uzaktan kumanda sistemi ile veya dig zaman
sayag araciliiyla calismak Uzere tasarlanmamistir.
Gli¢ kaynaginin kablosunu sicak alandan uzak tutunuz.
Kurutma makinesini kaldirmadan once, sogumaya
birakiniz.

Glic kaynaginin kablosunun fisini asilarak ¢ekmeyiniz,
sadece fisin kendisini ¢ikariniz.

Glic kaynaginin kablosunu kurutma makinesinin
(kablonun kopma riski) etrafina sarmayiniz.

Kurutma makinesini hicbir seyle kapatmayiniz, zira
icerisinde isi birikimine sebebiyet verebilir.
Onerilmeyen kapaklari kullanmayiniz.

s | ISARET
l Kullaniaiyr ilgilendiren iiriin
hakkinda bilgiler ve isaretler

Kurutma makinesi sadece sag kurutma icin kullaniimalidir.
Bu cihaz sadece evde ve ev ortaminda kullanilmak igin
tasarlanmistir.

Kurutma makinesini baska bir kisiye verme durumunda

ilgili kisiye kilavuzu beraberinde veriniz. Kullanim 6mri
gecen kurutucu makineleri, Atk Yonetimi Kanunu
uyarinca yurlrlukteki cevre yonetmeliklerine uygun olarak
imha edilmelidir. Kurutma makinesini evsel atiklaria birlikte
atmayiniz. Ltfen yerel atik yonetim merkezine danisiniz.
Her kullanimdan sonra kurutma makinesini prizden
elektrik baglantisini kesiniz.

Kurutma makinesini, ilgili kilavuzda agiklandigi gibi
sadece amacina uygun sekilde kullaniniz.

DIKKAT: Nominal kesme akimina sahip bir kagak
akim rélesi (KAR) koruma cihazinin monte edilmesi,
ev montajinda 30 mA’in gegilmemesini saglayarak
size ek giivenlik sunar. Bu konuda uzman bir
elektrikgiye basvurunuz.

Giivenlik ile ilgili tavsiyeler

Kurutma makinesi, hava giris deliklerinin kismen tikanmasi
sonucu veya ok yliksek sicak hava gikma durumunda cihazi
devre disi birakan asiri 1sinmaya kargl korumaya sahiptir.
Kurutma makinesi kullanim sirasinda kapatildigi durumunda,
tiim digmeleri kapatiniz ve kurutma makinesinin sogumasini
bekleyiniz, daha sonra otomatik olarak glvenlik tekrar
aclla caktir. Tekrar kullanmadan énce, hava giris ve cikis
deliklerinin tikali olmadigindan emin olunuz. Gerekirse, fisi
prizden cekiniz ve delikleri temizleyiniz. Kullanim sirasinda
hava akigi deliklerini tikamayiniz veya kurutma makinesinin
icerisine sa¢ kagmasina izin vermeyiniz.

Teknik ozellikler

Teknik 6zellikler Grlin levhasi (izerinde verilir.
Akustik giic seviyesi: 69 dB/A.

(A
@ Hava gikisi

e Hava akimi hiz ayari

© Asma halkasi

@ Baglanti kablosu

© Hava yogunlastirici

Hava iifleme hizinin regiilatorii
0 - cihaz kapal

1 - dsik sicaklikll hava

2 - yuksek sicaklikl hava

Kurutma makinesinin ¢alismasi ve kullanimi

KULLANIM

Yikandiktan sonra saglari havlu ile iyice kurulayiniz. Hava
akim hizinin "0" olarak ayarlanmis olup olmadigini kontrol
ediniz. (2) Gig kaynaginin kablosunun figini elektrik prizine
baglayiniz ve hava hiz ayari ile uygun hizi seginiz. (2)

SOGUK UFLEME
Soguk hava Ufleme sa¢c modelini stabilize etmeye yarar.



Hava akimi hiz ayarini sojuk hava Ufleme pozisyonunda
kaydirma, cihazdan soguk havanin gikmasina sebep olur.
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HAVA YOGUNLASTIRICI

Hava yogunlastirici, hava akisini tam istediginiz yere
yonlendirmesini saglar bu ytzden kolay ve hizli bir sekilde
sacin belirli alanlarini kurularsiniz. Hava yogunlastirici sag
kurutma makinesinin 6n kismina kolayca takilir.

Saclari kurutma ve sekillendirme

Yikandiktan sonra saclari havlu ile iyice kurulayiniz.

Fisi elektrik prizine takmadan dnce, hava hiz ayarinin "0"
oldugundan emin olunuz. Daha sonra cihazi elektrige
baglayiniz.

Eger sacinizin kisa slirede kurumasini istiyorsaniz, hava
hiz ayarini "2" olarak ayarlayiniz. (2)

Hava hiz ayarini soguk hava (fleme pozisyonunda
kaydirma, cihazdan soguk havanin c¢ikmasina sebep

olur. (2) 5%
Sag¢ modelini stabilize etme amagli, hava hiz ayarini

Kurutma islemi tamamlandiginda, hava hiz ayarini "0"
olarak ayarlayiniz. (2)

Her kullanimdan sonra, her zaman gii¢ kaynaginin
kablosunun fisini elektrik prizinden ¢ikartiniz.

Kurutma makinesinin aksesuarlari kullandiktan hemen
sonra sicak olabilir. Aksesuari gikarmadan o6nce, her
zaman cihazi sogumaya birakiniz.

Her kullanimdan sonra, kapatiniz ve kurutma makinesini
elektrik prizinden ¢ikartiniz.

Kurutma makinesinin, giic kaynaginin kablosunu veya
fisini asla suya ya da baska siviya daldirmayiniz.
Hava girisin zaman zaman temizlenmesi onerilir.

Kurutma makinesinin gévdesini gerekli durumlarda nemli
bezle (bulasik sabunu olabilir) siliniz, kurulayiniz veya
kuru siliniz.

Asindirici temizleyiciler ve ¢ozuciiler kullanmayiniz.
Temizlenen tiim pargalari iyice kurulayiniz.

DEPOLAMA

Eger kurutma makinesini kullanmiyorsaniz, her zaman
gu¢ kaynaginin kablosunun fisini elektrik prizinden
cikartiniz.

Kullanimdan sonra kurutma makinesini soguyana kadar
bekleyiniz ve onu kuru, serin, gocuklarin ulasamayacagi
bir yere saklayiniz.

Gli¢ kaynaginin kablosunu kurutma makinesinin etrafina
sarmayiniz zira kablonun erken asinmasina ve kopma
riskine sebep olur. Onun uzun verimliligini saglamak ve
sarsintidan, bikilmeden veya ¢ekmeden kaginmak igin
ozellikle de fisi prizden cikarirken kabloyu dikkatlice
kullanmak gerekir. Eger kablo kullanim sirasinda
biikiiliirse, onu zaman zaman diizeltmek gerekir.

Elden gikartilmasi

Ambalaji gevre dostu bir sekilde elden gikarin.
Bu drln 2012/19/EU sayili Atik Elektrikli
ve Elektronik Ekipmanlar Direktifine gore
etiketlenmistir. Ulusal yonetmelik (Tirkiye
Resmi Gazetesi No:28300 Tarih: 22.05.2012) _
Avrupa genelinde gegerli olan, Uriinlerin geri

toplanmasi ve geri donusturilmesi ile ilgili yapryi belirtir.
Litfen cihazi aldiginiz magazadan glincel imha etme yollar
hakkinda bilgi aliniz.

Ureticiler cihazin onun amacina uygun olmayan veya uygunsuz
kullanimindan kaymaklanan zararlardan sorumlu degildir.

Uretici yasalara, normlara, direktiflere, ya da yapisal nedenlere, ticari,
estetik, ve digerlerine uyum amaciyla, 6nceden haber vermeden,
herhangi bir zamanda drtin degistirme hakkini sakli tutar.
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Congratulations on your choice of our appliance, and
welcome among the users of PROFILO products.

In order to achieve best possible results we recommend
using exclusively original PROFILO accessories. They have
been specially designed for this product.

Please read these instructions carefully. Pay special attention
to important safety instructions. Keep this User’s Guide for
future reference.

Important safety instructions

The following information concerns your health and safety.
Please read the instructions for use and important safety
instructions completely before using the hair dryer.

Dear Customers!

WARNING: Observe the following rules in order to
avoid danger of burns, electrocution or fire.

DANGER! / WARNING!
Health hazard

Danger of burning! Do not touch hot
parts of the appliance.

Do not place working hair dryer on
wet surface or clothes.

Do not use when bathing.

If the appliance is damaged during
operation, unplug it immediately and
send it to a service point.

Never insert or push any objects into
the hair dryer.

Not to be used outdoors, close to
aerosol products (atomiser) or in
places where the oxygen is applied.
If the hair dryer falls into water,
unplug it before taking it out. Do not
put your hands in water when
reaching for it. It is not allowed to
use the hair dryer afterwards.

This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given

supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.
Repairs of appliance can be carried
our exclusively by an authorised
personnel. Unauthorised repairs can
cause serious risk to users. In case
of defects we recommend referring
to an authorised PROFILO service
point.

When working the hair dryer
becomes hot. Do not place hair dryer
close to flammable materials.

Do not direct hot air at eyes, hands
or other heat sensitive parts of body.
The risks exist even when the hair
dryer is switched off Always unplug
the hair dryer after use or for cleaning.
Where caps are applied they can
become hot during and after use.
Let them cool down before touching.
Only use the appliance indoors at
room temperature and up to 2000 m
above sea level.

When hair dryer is used in
bathroom, unplug it after use,
as vicinity of water is dangerous
even when the hair dryer is
switched off.

WARNING: Do not use this
appliance near bathtubs,
showers, basins or other
vessels containing water.



CAUTION!

Not observance can result in
damage to possessions

Never leave working hair dryer unattended Risk of fire.
Make sure that input and output holes are never
blocked.

Never place hair dryer, plug or supplying cord in water.
Never place the hand hair dryer down in a way, in
which it could fall to water when working.

Do not place and store the appliance in places where it
can fall to water or be splashed.

Never try to remove dust or other objects from inside of
hair dryer using sharp objects (i.e. comb).

Never block the inlet and outlet of air, and do not place
hair dryer on soft surface such as bed or sofa, where
the air intake hole can be blocked. The appliance is
not intended to be used with external time switches or
separate system of remote control.

Keep the supply cord far away from hot surfaces.
Before putting hair dryer away allow it to cool down.
Do not unplug by pulling the power supply cord but by
pulling the plug itself.

Do not turn the power supply cord around hair dryer
(risk of cord damaging)

Never cover hair dryer as it can lead to accumulation
of heat inside it.

Do not use not recommended caps.

SUGGESTION

Information on the product and
suggestions for its use

Hair dryer should be used exclusively to dry hair.

This appliance is intended for domestic use only.

If hair dryer is made available to a different person,
please provide the person with this instruction
manuals. As for hair dryers whose life time has
expired, they are to be disposed of in accordance with
valid environment protection regulations according to
Waste Management Statute. Disposal of hair dryers
with domestic waste is not allowed. Please consult
your local waste management authority.

Always unplug hair dryer after use.

Use hair dryer according to its intended use only as
stipulated in the present instruction.

CAUTION: In order to ensure additional protection it
is recommended to equip electric circuit supplying
the bathroom with a residual current device (RCD)
with a residual current not exceeding 30 mA. In this
respect a specialized electrician is to be addressed.

This hair dryer is equipped with an overheating protection
device which turns off the appliance when the temperature
of the outflow air is too hot or when the air inlet is partly
blocked. If the hair dryer switches off during operation please
switch off all buttons and allow to cool. The protection device
will then automatically reset. Before using check if air inlet
and outlet is not blocked. If necessary unplug the appliance
and clean the openings. While using the appliance do not
block the openings and do not allow hair to get inside the
hair dryer.

Technical parameters

The technical parameters are indicated on the rating label.
Noise level: 69 dB/A.

Construction of appliance 0

@ Air outlet

@ Regulation of air stream strength switch
0 Practical handle for hanging

© Power supply cord

© Air concentrator

Regulation of air stream strength
0 - appliance off

330~ cold blow

1 - low temperature of air

2 - high temperature of air

Use and operation of the hair dryer

USE

Dry your hair well with a towel after washing. Make sure
that the airflow adjustment switch (2) is set to “0”. Plug the
appliance and select the desired airflow speed using the
adjustment switch (2).

COLD BLOW
Cold blow is used for fixing hair style. Moving air stream
initiate emission of cold air from the appliance.

AIR CONCENTRATOR

Air concentrator allows to direct air stream precisely at the
desired place, thanks to which you will in an easy and fast
way dry particular parts of hair. Air concentrator is easily
affixed to the front part of hair dryer.

Hair drying and styling

After washing your hair dry it thoroughly with a towel.
Before plugging the appliance, make sure that the airflow
adjustment switch (2) is set to “0”. Then plug the appliance.
If you want to quickly dry your hair place the air stream
strength switch (2) in position "2".



® Moving air stream strength regulation switch (2) to position
15350~ will initiate emission of cold air from hair dryer.

® In order to fix the hairstyle move air stream strength
regulation switch (2) to position - — cold blow.

© After the drying is finished place the switch of air stream
strength regulation (2) in position "0".

©® Always unplug the appliance from the electrical autlet
after each use.

©® Immediately after the use accessories can be hot.

Always leave the appliance to cool down before removal
of accessories.

Cleaning and maintenance of hair dryer

© After each use, always turn off the appliance and unplug
the power cord from the electrical outlet.

® Never put hair dryer, power supply cord or plug in water
or any other liquid.

® ltis recommended to clean the air intake periodically.

©® When required clean hair dryer casing with a dump cloth
(it can be moistened with some washing-up liquid) dry it
out or wipe it till dry.

® Do not use scrubbing agents or solvents.

® Carefully dry all the parts which have been cleaned.

STORAGE

© |f your hair dryer is not in use, always unplug the power
cord from the electrical outlet.

© After use wait till the hair dryer cools down and place it in
a dry, cold and unavailable to children place.

® Never turn the cord around hair dryer as it causes the
risk of premature wear risk of cord damage. In order to
ensure its long lasting operation the cord is to handled
with care, avoiding tugging, twisting or pulling, especially
when unplugging. If the cord gets twisted during
operation it should be straightened from time to time.

Disposal

Dispose of packaging in an environmentally-

friendly manner. This appliance is labelled

in accordance with European Directive

2012/19/EU concerning used electrical and

electronic appliances (waste electrical and

electronic equipment — WEEE). The guideline —
determines the framework for the return and recycling of
used appliances as applicable throughout the EU. Please
ask your specialist retailer about current disposal facilities.

The manufacturer does not accept any liability for any damages
resulting from unintended use or improper handling.

The manufacturer reserves his rights to modify the product any time
in order to adjust it to law regulations, norms, directives, or due to
construction, trade, aesthetic or other reasons, without notifying in
advance.
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Her zaman
vaninizdayiz

PROFilLO

4447766

Cagn Yonetim Merkezi

Profilo ile ilgili tom sorulariniz icin...

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan alan kodu cevirmeden)

Sabit telefonlardan yapilan aramalarda kullanmakta oldugunuz tarife Gzerinden, cep telefonu ile
yapilan aramalarda ise kayith oldugunuz GSM operatorinin tarifesi izerinden dcretlendirme yapilmaktadir.

www.profilo.com.tr
Dederli misterimiz,

Profilo Cagri Yonetim Merkezi, 444 77 66 no'lu telefon numarasi ile, 7 giin 24 saat hizmet vermektedir.
Dogrudan bu numarayi cevirerek size en yakin yetkili servis telefonunu 6grenebilir veya arzu ettiginiz
hizmeti talep edebilirsiniz.

Ayrica, Profilo Cagri Yonetim Merkezi’ne www.profilo.com.tr adresindeki Misteri Hizmetleri béliminde
bulunan yazisma formunu doldurarak ya da 216 528 91 88 nolu telefona faks cekerek ulasabilirsiniz.

Asagida yer alan konulara 6zen gostermenizi 6nemle rica ederiz.

1. Cihazinizi mutlaka kullanma kilavuzunda belirtilen hususlara dikkat ederek kullaniniz.

2. Urantnizle ilgili herhangi bir hizmet talebiniz oldugunda, yukanda belirtilen telefonlardan Cagri
Yonetim Merkezi'ni arayiniz.

3. Hizmet icin gelen teknisyene “PROFILO YETKiLi SERVIS” kimlik kartini sorunuz. Bu kimlik karti,
18 yasindan kiciik elemanlara verilmemektedir.

4. Yetkili servisimiz, cihazinizda yapilan herhangi bir islemden sonra size servis fisini dizenleyip
vermek zorundadir. Bu servis fisini mutlaka isteyiniz ve kesinlikle saklayiniz.

° Uzman 'Q Orijinal Kaliteli ve 2 Saat
Personel * Yedek Ozel @ Arahiginda
Parca Hizmet Randevu

z Temiz on-Line Donanimh W77, Adil
Hizmet % IzZleme Py | Servis Filosu < - | Nobetci

% Servisi

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. )
Fatih Sultan Mehmet Mahallesi, Balkan Caddesi No:51, 34771 Umraniye, Istanbul, TURKEY
T: 216 528 90 00 F: 216 528 91 88



KUCUK EV ALETLERI

Gagn Ydnetim Merkezi
444 77 66

BELGESI

. Cihaziniz; kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve yetkili kildigimiz teknik servis elemanlarn disindaki sahislar tarafindan bakim, onarnim veya baska bir nedenle
midahale edilmemis olmasi sartiyla bitiin parcalari dahil olmak izere tamamen malzeme, iscilik ve Gretim hatalarina karsi 2 (iKi) YIL SURE iLE GARANTI EDILMISTIR.

. Anizalarin giderilmesi konusunda uygulanacak teknik yo in tespiti ile degistirilecek parcalarin sap tamamen firmamiza aittir.

. Malin tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma ve sevkiyat aninda meydana gelecek arizalar garanti kapsami disindadir.

. Belge zerine tahrifat yapildigi, cihazin Gzerindeki orjinal seri numarasi kaldinldigi veya tahrifat yapildigi takdirde garanti gecersizdir.

GARANII SARTLARI
Garanti suresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin butin parcalari dahil olmak Gzere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.

3. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sire garanti siresine eklenir. Malin tamir stresi en fazla 20 is gunudur. Bu sire, mala iliskin arizanin servis

servis olmamasi malin saticisi, bayii, acentasi, temsilciligi, ithalatcisi veya imalatcisindan birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Sanayii

malinin arizasinin 10 isgind icerisinde giderilmemesi halinde dretici veya ithalatci, tamir tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklerdeki baska bir Grini tiketiciye tahsis edecektir.

4. Malin garanti suresi icerisinde, gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda hicbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

5. Tiketicinin onarnim hakkini kullanmasina ragmen malin;

- Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren, garanti suresi icinde kalmak kaydiyla, bir yil icerisinde en az dort defa veya imalatci-Uretici ve/veya ithalatc tarafindan belirlenen garanti
siresi icerisinde alti defa arizalanmasinin yani sira, bu arizalarin maldan yararlanamamayi srekli kilmasi,

- Tamiri icin gereken azami sirenin asilmasi,

= Firmanin servis y servis mevcut ol halinde sirasiyla saticisi, bayii, acentesi, temsilciligi, ithalatcisi veya imalatci-treticisinden birisinin dizenleyecegi
raporla arizanin tamiri mamkin bul d b i da, tiketici malin dcretsiz degistirilmesini, bedel iadesi veya ayip oraninda bedel indirimi talep edebilir.

6. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

7. Garanti belgesi ile ilgili olarak cikabilecek sorunlar icin T.C. Gimrik ve Ticaret Bakanhgi, Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudirlugi’ne basvurablllr
Bu belgenin kullaniimasina; 4077 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun'a dayanilarak yurirlige konulan Garanti Belgesi Dair
uyarinca, T.C. Gimrik ve Ticaret Bakanhidi Taketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Midurligu tarafindan izin verilmistir.

Bu iiriin PROFILO icin BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S. tarafindan ithal/imal edilmektedir.

Uretici veya ithalatc Firma: Gumriik ve Ticaret Bakanligi Garanti Belgesi
BSH EV ALETLERI SANAYi Marka  Urdn Ismi Belge Belge
ve TICARET A.S. Numaras! Onay Tarihi
Fatih Sultan Mehmet Mah. Profilo  Meyve Sebze Sikacag 114946 24.07.2012
Balkan Cad. No.51 Profilo  Sulsiticis 115286 03.08.2012
34771 Umraniye - ISTANBUL profilo  Mutfak Robotu 87053 13.07.2010
Tel : 0216 528 90 00 szl:o ta . 90605 07.09.2010
. Profilo Cay Makinasi 88663 06.08.2010
(R (IS N &3 Profilo  Sarjli El Supurgesi 85224 18.06.2010
Profilo Sac Sekillendirme Cihazi 107013 18.11.2011
Profilo  Tost Makinasi 116313 03.09.2012
Profilo Sac Kurutma Makinasi 87183 15.07.2010
profilo Meyve Sebze Sikacagi 114946 24.07.2012
Profilo Kanistina 115406 07.08.2012
Profilo  Blender 88662 06.08.2010
Profilo Sac Sekillendirme Cihazi 107013 18.11.2011
DIKKAT

Garanti suresinin anlasmazlik durumunda fatura tarihi esas alinacagindan bu belge ile birlikte faturanin veya okunakli fotokopisinin saklanmasi gereklidir.

YETKILI SATICI BSH EV ALETLERI SAN. VE TiC. A.S.
imza ve kasesi

MALIN
Cinsi

Markasi

Modeli

Bandrol ve Seri No.

Teslim tarihi ve yeri

Azami tamir suresi

Cihaz omri

Kullanim Saresi

SATICI FIRMANIN

Unvani

Adresi

Telefonu

Telefaksi

Tarih / imza / Kage



Notes



@ 1. 1200 W Giig 2. 2 hiz kademesi 3. Soguk hava @ 1. Power: 1200 W 2. 2 airflow settings 3. Cool
tusu 4. Hava toplama bashgi airflow 4. Air concentrator included

BSH Ev Aletleri Sanayi ve Ticaret A.S.,
Fatih Sultan Mehmet Mahallesi,
Balkan Caddesi No: 51,

34771 Umraniye, istanbul, TURKEY
T:216 528 90 00 F:216 528 99 99 E: info@profilo.comtr 9001270352

PROFiLO
www.profilo.com.tr

dayanikli ev aletleri




